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Presidéncia do Conselho:

Declaragio — Rectifica a forma como foi publicada a declaragio,
inserta no Didrio do Governo n.° 189, de 31 de Agosto ultimo,
de ter sido autorizada a transferéncia de uma verba dentro do
capitulo 5.° do orgamento do Ministério do Interior.

Ministérlo da lustiga:

Portaria n.° 14 531 — Aumenta de um copista o quadro do pes-
soal auxiliar dos servigos anesados do registo civil e do registo
predial de Moimenta da Beira.

Ministério da Marinha:

Decreto-Lei n.° 39 356 — Determina que os cargos de capites
dos portos de Ponta Delgada, Angra do Heroismo, Horta e Vila
do Porto passem a ser desempenhados por capities-de-fragata ou
capities-tenentcs — Considera alterados o mapa anexo ao De-
croto n.° 19401, os artigos 2.° e 3.9 do Decreto n.c 35752 e o
mapa 111 aneso 3 Portaria n® 9738

Ministério dos Negdclos Estrangeiros:

Aviso — Torna piblico terem os Governos de Portugal e de
Sua Majestade Britanica concluido um acordo tornando exten-
sivas ao protectorado britinico das ilhas Salomdo as disposiges
vigentes entre os duis paises em matéria de extradigdo.

Ministério do Ultramar:

Decreto n.° 89 357 — Insere disposi¢Ses legislativas aplicaveis
as alfdndegas das provincias ultramarinas — Altera varias dis-
posigdes do Estatuto Orginico das Alféndegas do Ultramar,
aprovado pelo Decreto n.° 31 105.

PRESIDENCIA DO CONSELHO
Secretaria

Declaracéo

Para os devidos efeitos se declara que a transferén-
cia da importincia de 45.0005 a que se refere a decla-
ragio publicada, pelo Ministério do Interior, 3.* Reparti-
cio da Direccio-Geral da Contabilidade Publica, no
Didrio do Governo n.° 189, 1.* série, de 31 de Agosto
ultimo, é feita do n.° 2) para o n.° 4) do artigo 115.°
do orgamento daquele Ministério, e niio do artigo 11.°%
como, por lapso, foi indicado.

Secretaria da Presidéncia do Conselho, 7 de Setem-
bro de 1953. —Pelo Chefe da Secretaria, José Ferreira
Mendes.

MINISTERIO DA JUSTICA
Direccdo-Geral dos Reglistos e do Notariado

Portaria n.° 14 531

Manda o Governo da Republica Portuguesa, pelo Mi-
nistro da Justiga, que, nos termos do § tnico do ar-
tigo 82.° da Lei n.° 2049, de 6 de Agosto de 1951,
seja aumentado de um copista o quadro do pessoal au-
xiliar dos servicos anexados do registo civil e do re-
gisto predial de Moimenta da Beira. :

Ministério da Justica, 10 de Setembro de 1953.— O
Ministro da Justica, Manuel Gongalves Cavaleiro de Fer-
reira.

MINISTERIO DA MARINHA
Reparticdo do Gabinete

Decreto-L.ei n.* 39 356

Atendendo & importancia que passaram a ter as Ca-
pitanias dos Portos de Ponta Delgada, de Angra do
Herofsmo, da Horta e de Vila do Porto, quer pelos
servigos actualmente a seu cargo, quer pelas relagdes
constantes com entidades militares nacionais e estran-
geiras de elevada categoria;

Sendo, portanto, de toda a conveniéncia que aquelas
Capitanias sejam dirigidas por oficiais superiores da
Armada; )

Usando da faculdade conferida pela 1.2 parte do n.® 2.°
do artigo 109.° da Constituiciio, o Governo decreta e
eu promulgo, para valer como lei, o seguinte:

Artigo 1.° Os cargos de capitiies dos portos de Ponta
Delgada, de Angra do Heroismo, da Horta e de Vila do
Porto passam a ser desempenhados por capities-de-fra-
gata ou capities-tenentes.

Art. 2.° Pelo presente diploma, e de acordo com o
disposto no artigo anterior, consideram-se alterados o
mapa anexo ao Decreto n.° 19 401, de 2 de Margo de
1931, os artigos 2.° e 3.° do Decreto-Lei n.° 35 752,
de 19 de Julho de 1946, e o mapa 1ir anexo & Portaria
1.° 9 738, de 14 de Fevereiro de 1941.

Publique-se e cumpra-se como nele se contém.

Pacos do Governo da Repiblica, 10 de Setembro de
1953. — Francisco Higino Craveiro LoPEs — Antd-
nio de Oliveira Salazar — Fernando dos Santos Costa —
Joaquim Trigo de Negreiros — Manuel Gongalves Ca-
valeiro de Ferreira — Artur Aguedo de Oliveira —
Adolfo do Amaral Abranches Pinto— Américo Deus Ro-

drigues Thomaz — Paulo Arsénio Virissimo Cunha —
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José Frederico do Casal Ribeiro Ulrich — Manuel
Maria Sarmento Rodrigues — Fernando Andrade Pi-
res de Lima — Ulisses Cruz de Aguiar Cortés — Ma-
nuel Gomes de Araidjo — José Soares da Fonseca.

MINISTERIO DOS NEGOCIOS ESTRANGEIROS

Direccéio-Geral dos Negécios Politicos
e da Administracdo Interna

Aviso

Por ordem superior se torna publico terem os Go-
vernos de Portugal e de Sua Majestade Britanica con-
cluido, em Lishoa, em 15 de Maio de 1937, um acordo,
por ftroca de notas, tornando extensivas ao protecto-
rado britanico das ithas Salomio as disposicdes vigen-
tes entre os dois paises em matéria de extradigiio.

O seu texto em inglés e portugucs é o seguinte:

British Embassy, Lisbon.— 10th February, 1937.

Monsieur le Ministre.— The second paragraph of Ar-
ticle 1 of the Treaty signed at Lisbon on the 10th
January, 1921, relating to the extradition of fugitive
criminals between Portugal and certain Bristish pro-
tectorates, provides for the extension of the provisions
of that Treaty to British protectorates other than those
mentioned in the list annexed to the said Treaty.

2. I have the honour to inform Your Excellency that
His Majesty’s Government in the United Kingdom
propose that the provisions of the above-mentioned
Treaty should be extended to the British Solomon Is-
lands Protectorate. If this proposal is agreeable to the

” Portuguese Government, I have the honour to suggest

- that the present note and Your Excellency’s reply there
to should be regarded as placing upon record the agree-
ment between the two Governments in this matter, and
that the date of Your Excellency’s reply should be
regarded as the date on which the agreement enters
into force.

I avail myself of this opportunity to renew to Your
Excellency the assurances of my highest consideration,

Charles Wing field

His Excellency Dr. Anténio de Oliveira Salazar,
Acting Minister for Foreign Affairs.

Lishoa, 15 de Maio de 1937.

Senhor Embaizador.— Tenho a honra de acusar a re-
cepgio da nota dessa Embaixada n.° 53 (145/2), de 10
de Fevereiro tltimo, em que V. [x.? se dignou trans-
mitir-me a proposta do Governo de Sua Majestade Bri-
tdnica para que, de harmonia com o previsto no § 2.°
do artigo 1.° do Tratado assinado em Lisbhoa aos 10 de
Janeiro de 1921 sobre a extradiciio de criminosos entre
Portugal e determinados protectorados britanicos, as
suas disposi¢des abranjam, além dos territorios expres-
samente designados na lista anexa aquele Tratado, o
protectorado britinico das ilhas Salomio.

2. Em resposta campre-me informar V. Ex.? de que
o Governo Portugués da a sua plena adesiio & proposta
do Governo de Sua Majestade Britanica, concordando
em que passem a aplicar-se ao protectorado acima men-
cionado as disposi¢ves do Tratado de Extradi¢cio entre
Portugal e a Gri-Bretanha, de 17 de Outubro de 1892,
modificado pela Convengdo suplementar assinada em
Lishoa aos 20 de Janeiro de 1932.

3. Nesta conformidade deverio a nota de V. Ex.?
e a presente nota ser consideradas como significando
o acordo a que chegaram os Governos Portugués e Bri-
tanico no sentido de aplicar as disposi¢des vigentes entre
os dois paises em matéria de extradigiio ao protectorado
britinico das ilhas Salom3io. Entender-se-4 também, con-
soante o proposto por V. Ex.?, que a data desta nota
marca a data da entrada em vigor deste acordo.

4. Aproveito a oportunidade para reiterar a V. Ex.?,
Senhor Embaixador, os protestos da minha mais alta
consideragio.

Oliveira :Salazar.

Sua Exceléncia Sir Charles Wingfield &. &. &.

Direcgiio-Geral dos Negocios Politicos e da Adminis-
tragio Interna, 3 de Setembro de 1953.— Pelo Direc-
tor-Geral, Manuel Rocheta.

MINISTERIO DO ULTRAMAR
Inspecgao §uperior das Alfandegas do Ultramar

B e

Decreto n.” 39 357

Considerando a conveniéncia de mandar por em exe-
cugdo nas diversas provincias ultramarinas disposi¢des
idénticas as que constam do Decreto-Lei n.° 39254,
de 25 de Junho de 1953, que isentou de direitos na me-
trépole os documentos internacionais de circulagio e
passagem de automéveis importados na metrépole pelo
Automével Clube de Portugal ou por ele exportados
para os organismos que nelas o representam;

Verificando-se, conforme o parecer favorivel do Con-
selho Ultramarino, que se torna necessirio isentar dos
impostos para o Fundo de Fomento a importagio. em
Angola dos carvles de origem estrangeira realizada
pelas empresas produtoras de cimento;

Atendendo & necessidade de reduzir alguns encargos
aduaneiros que incidem na exportagio do tabaco em
folha produzido na provincia de Angola, com o fim de
facilitar o seu escoamento para os diversos mercados
externos;

Tornando-se necessirio providenciar no sentido de a
exportagdo do chd originario da provincia de Mogam-
bique ser isenta de direitos de exportagio, a fim de poder
beneficiar na sua entrada na metrépole das reducdes e
da isen¢do de direitos de importagio prescritas no De-
creto-Lei n.° 39223, de 26 de Maio de 1953;

Mostrando-se a conveniéncia de conceder algumas
facilidades aos agricultores das provincias ultramari-
nas, com o fim de poderem instalar postos radioemisso-
res.e receptores mas suas propriedades, quando estas
estejam afastadas das localidades onde existam estagdes
oficiais de telecomunicagdes; .

Convindo regular o regime pautal de importagio das
mercadorias nacionais que, tendo sido importadas nas
diversas provincias ultramarinas, hajam sido depois
exportadas para outras;

Sendo necessirio alterar algumas disposi¢Ses do Es-
tatuto Orgénico das Alfdndegas do Ultramar e intro-
duzir modificagGes nas pautas aduaneiras vigentes nas
provincias de Angola e de Mocambique;

Usando da faculdade conferida pelo n.° 3.° do ar-
tigo 150.° da Constituicio e nos termos do seu § 1.°,
por motivo de urgéncia, o Ministro do Ultramar de-
creta e eu promulgo o seguinte:

Artigo 1.° Sdo isentos de direitos de importagdo ou
de exportagdo, conforme os casos, e de todas as imposi-
¢les cobradas no despacho aduaneiro, com excepgio do
imposto do selo, os documentos internacionais de cir-



